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CHAPITRE 1:
MISE EN ROUTE

La vidéo numérique est en passe de devenir le courant dominant du 21éme siecle.
De I'étape initiale de capture de la vidéo numérique a partir des camescopes et des
appareils photo, jusqu’a la production finale de DVD et de VCD, la vidéo analogue a
quasiment disparu. Le numérique est devenu le courant principal des spectacles
domestiques et PowerProducer est 1'un des plus primés représentant de cette
tendance.

Dans le processus de réalisation du film, commencez par enregistrer le contenu avec
votre périphérique d’enregistrement, comme un camescope vidéo numérique ou
votre appareil photo numérique. Apres l'enregistrement, si vous désirez capturer le
contenu et y ajouter des effets spéciaux, importer le contenu vers votre ordinateur et
utilisez un logiciel d’édition vidéo tel que PowerDirector. Enfin, aprés avoir terminé
la création d’un fichier vidéo, vous pouvez ajouter des touches finales a votre film
avec les fonctionnalités élémentaires d’édition et parfaire la création avant de graver
le contenu du film sur un disque grace a PowerProducer.

PowerProducer possedent bien d’autres fonctions puissantes vous permettant de
réaliser un disque semblable a ceux produit par des studios de production
professionnels:

= Il peut créer des DVD, VCD, SVCD ou MiniDVD avec différents modes de
qualité vidéo: HQ (Haute Qualité), SP (Lecture standard), LP (Longue lecture)

» Il prend aussi en charge les différents formats de disques suivants : CD-R/RW,
DVD-R/RW, et DVD+R/RW

m Il peut capturer de différentes sources, y compris de cartes de capture
analogique, d’interface IEEE 1394 , de périphériques USB ou de fichier enregistré
sur le disque.

» il peut générer des présentations pour toutes les images numériques de votre
disque

m permet la création de vos disques de film avec des chapitres, des fonds sonores
pour les menus, des fichiers vidéo de premiere lecture et des menus avec des
boutons, des bordures et des arriére-plans personnalisés

m et fournit des effets spéciaux surprenants pour tous vos fichiers vidéo




Chapitre 1
Configuration systeme

Les configurations systéme décrites ci-dessous sont le résultat de test de qualité et
d’assurance intensifs et complets. Cependant, elles ne sont données qu’a titre
indicatif et dépendent largement des taches accomplies et d’autres éléments
impliqués.
systeme d’exploitation:

= Windows XP / 2000 / ME / 98SE

= Mémoire: 128 Mo de RAM (256 ou plus sont recommendés)
Processeur :

»  Production de VCD (MPEG-1) : PII 450 Mhz ou AMD Athlon 500 Mhz

m  Production de DVD (MPEG-2) : PIII 700 Mhz ou AMD Athlon 700 Mhz

m  Capture en temps réel de cassette DV en MPEG-1 : PIII 800MHz ou AMD
Athlon 800 Mhz

m  Capture en temps réel de cassette DV en MPEG-2 : P4 1.6GHz (DDR
recommendé) ou AMD Athlon 1.4GHz

m  Capture en temps réel cassette DV en AVI : PII 450 ou AMD Athlon 500
Mhz

m  Capture en différé cassette DV en MPEG-1/MPEG-2 : PII 450 ou AMD
Athlon 500 Mhz

Capture vidéo analogique :

m  Périphériques de capture USB ou PCI conforment aux standards WDM
Capture vidéo DV:

m  Périphériques E/S IEEE1394 conforme aux standards OHCI
Espace disque dur (EDD):

m  Fichiers MPEG-1 (VCD) : 1G ou plus est recommandé

» fichiers MPEG-2 (DVD) : 10G ou plus sont recommandés

Lecteur vidéo :

m  Lecture vidéo : Pentium II 266 avec la technologie MMX ou AMD K6-2/
300 avec 3DNow!

= Media Player 7.0, Internet Explorer 5.0

Remarque :Un graveur de CD ou de DVD est nécessaires pour la gravure des films sur
VCD, SVCD, DVD, ou miniDVD.
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Les versions de PowerProducer

Le tableau ci-dessous illustre les différences qui existent entre les différentes versions
OEM de PowerProducer.

Les versions DE, ME, et VE

Fonctions yersions DE ME VE
Création de DVD o X X
Création de VCD @) (@) (@)
Création de SVCD @) (@) X
Création de MiniDVD @) (@) X
Modéles de Menu X* X* X*
Capacité de premiere lecture vidéo X X X
Option d’exclusion de menu X X X
Edition du fond sonore X X X

* Signifie que 30 modéles de menu sont disponibles parmis les 40 possible de la version
compléte.
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Démarrage

Apres avoir terminé le film et qu’il a été transformé en fichier avec un logiciel
d’édition vidéo comme PowerDirector de CyberLink, vous pouvez créer votre
propre disque du film avec PowerProducer et le graver directement sur un disque
pour une distribution en masse ou pour le partager avec vos amis et vos proches.
Assurez-vous seulement du bon fonctionnement de votre graveur CD ou DVD et
que votre disque vierge au format compatible est prét. PowerProducer fait de la
création et de la gravure du disque un opération amusante et simple, et vous permet
aussi d’enregistrer le contenu pour une utilisation ultérieure sous la forme d’une
image de disque ou d"un dossier DVD. C’est le moment de commencer!

1 Lancez PowerProducer.

CyberLink - PowerProducer g @

' PowerProducer

Produit facilement vos D¥D ou CD de photos et de films familiaux

Rien ne peut concurrencer PowerProducer lorsgu'il s'agit de produire,
de graver ou d'enregistrer avec puissance.,

>y

Graver Image disque

Fa
-
Produire Disque Film ‘\q'

Utilitaires de disgue

2 Votre premier choix est soit de graver un fichier image existant, soit de produire
un film avant de le graver sur le disque.

Astuces : Lorsque vous désirez revenir a la page du début, cliquez sur Origine.

m  Sélectionnez Graver Image disque pour charger une image de disque
existante (c’est a dire un fichier de film) et la graver sur le disque.

m  Sélectionnez Produire Disque Film si vous désirez capturer, importer ou
créer des disques de film avec des menus personnalisés, des chapitres, des
effets spéciaux et ajuster les couleurs. Pour plus d'informations, veuillez
vous reporter a la section "Sélection du type de disque", page 12.
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m  Sivous avez sélectionné Utilitaires de
disque, vous pouvez effacer le contenu d’un
disque en déplacant le curseur sur le disque
pour faire apparaitre le menu. Choisissez
Effacer le contenu du disque. Pour ejecter
votre disque, choisissez Ejecter.

Graver Image disque

CyberLink - PowerProducer

7
s o cneena ’:’.\‘Q)

Ejacter/Farmer E;
MATSHITADVD-ROM SR~
8587 5221
Ejactay/Farmer Fi
RICOH GD-R/RW
MPT1208 1,20

Jtiitaires de disque

Icypertink ¥ SNF =R IS PN

Graver I'image de disque

Choisissez un dossier image contenant votre film.

@ charger un fichier image disque i

PuwerProducer

Mom de fichier image: \

Taille du contenu video:

() charger un dossier DVD (i}

(=3

F 1
OMB 350MB JOOMB ome

Si vous possédez déja une image de disque enregistrée (RDF) ou que vous avez déja
créé un dossier DVD, vous pouvez choisir de le graver immédiatement sur le disque.

1 D’abord sélectionnez pour charger I'image de disque ou le dossier DVD.

= Pour vérifier la configuration de la gravure, cliquez sur Configurer et
reportez-vous a la section "Configuration de la gravure" , page 39.

m  Pour Effacer le contenu du disque (E=], reportez-vous a la section "Effacer le

contenu du disque" , page 40.

2 Puis, entrez le chemin ou cliquez sur Parcourir pour localiser le fichier

image ou le dossier DVD.

3  Cliquez sur QuickBurn M.
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Les projets PowerProducer

Si vous étes un perfectionniste, et que vous désirez créer plus tard un film envottant
(image de disque), vous pouvez enregistrer votre projet PowerProducer (.PPP) avant

de l'enregistrer en image de disque ou de le graver sur le disque.

1 A tout moment lors de la création du film, vous pouvez cliquer sur Enregistrer

sous | B pour enregistrer votre projet.

Save jn: I 5 ppwork

21x
B s e =

£45-16.ppp
£38-5-02.ppp

JImw2EL Ernp
JIrmw2E2 . Ernp
PP_SLIDE. TMP

e 7-26-photos.ppp

= 7-31-phts.ppp

File name:  [8-16-2003.ppp

Save I

Save as ype: IPowerF’roducer Project files [*.ppp]

j Cancel |

4

Cliquez sur Enregistrer.

Ouverture de Projets

1 Pour ouvrir un projet, cliquez sur Ouvrir =] sauf lorsque vous étes sur la

premiére page de PowerProducer.

Look jr: I 5 ppwork

Une boite de dialogue apparait. Localisez un dossier et nommez votre projet.

Localisez et sélectionnez le fichier de projet. Cliquez sur Ouvrir.

ImwZEL tmp £+5-16.ppp
ImwZEZ tmp £+8-5-02.ppp
PP_SLIDE. TMP
e 7-26-photos.ppp
e 7-31-phts.ppp
File name: |?-25_ppp Open I

Filez of bype: IPowerF’roducer Project files [*.ppp]

j Cancel |

4




Mise en route

Création de nouveaux projets

Pour créer un nouveau projet, cliquez sur Nouveau U | sauf lorsque vous étes sur
la premiére page de PowerProducer.
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Préférences

Preferences

Mom par défaut

pour la vidéao | i)
capturée:

I\-"!Ude de lecture du W

Titre:

Dossier de travail: |D:i\ppworky, cgﬂ
Reépertoire Temp; \C:\Ducuments and SettingsyJAMES_CHOL\Loca @

Fractionner automatiquement les fichiers vidéo capturés selon la taille limite
du disque @

Awertissez-moi si mon lecteur d'enregistremnent n'est pas détecté au
demarrage \

A0 O

Vous pouvez choisir de définir les préférences générales en cliquant sur Préférences

=,

Sélectionnez Fractionner automatiquement les fichiers vidéo capturés selon la
taille limite du disque pour un fractionnement automatique des fichiers. Lors de
la capture de fichiers vidéo, PowerProducer fractionne automatiquement les
fichiers selon la taille limite du type de disque sélectionné (c’est a dire le
standard minimum pour ce type de disque) ou le disque qui est détecté dans le
lecteur. Par exemple, si la taille du disque est de 650Mo,et qu’elle est dépassée
pendant la routine de capture, PowerProducer génere automatiquement un
nouveau fichier et continue ainsi a chaque fois que la taille limite est dépassée.

Sélectionnez Avertissez-moi si mon lecteur d'enregistrement n'est pas détecté
au démarrage si vous désirez étre averti.

Dans le champ Nom par défaut pour la vidéo capturée , entrez un nom par
défaut qui sera donné a tous les fichiers vidéo que vous capturerez. Ils seront
nommeés automatiquement en ordre séquentiel.

Dans le champ Mode de lecture du Titre , cliquez sur le menu déroulant pour
sélectionner le comportement par défaut une fois la lecture d"un titre terminée.

Dans le champ Dossier de travail entrez le chemin du répertoire par défaut pour
vos fichiers de projet ou cliquez sur Parcourir (Z] pour localiser un répertoire.

Dans le champ Répertoire Temp , entrez le répertoire des fichiers temporaires
qui pourront étre supprimés par la suite ou cliquez sur Parcourir | @] pour
localiser le répertoire.
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Résumé de Production

Informations Systeme:

Espace uftilise: 13720 MB

Espace disque libre: 16920 MB

Lecteur E

d'enregistrement: ’

Witesse 10

d'enregistrement:

Dossier de travail: |D:\ppw0rk\]

Répertoire Temp: |C:\Documents and SettingsyAMES_CHOUY L ocal Setting
Capacité du media d'enregistrement: 0 MBE

Informations de Production:

Profil de Production: oD, HO
Taille sur le disque: 22 MBE
Durée: 00:01:19
Nombre de titres: 4
Nombre de chapitres: 5
Nombre de pages de menu: 5

Lors de la production, vous pouvez cliquez sur Résumé de Production a tout
moment pour avoir un aper¢u d’informations pertinentes sur votre production.
Cliquez sur OK[_+/_] lorsque vous avez terminé.



Chapitre 1

10



CHAPITRE 2:
PRODUCTION DE
VOTRE DISQUE DE
FILM

Maintenant que vous avez décidé de produire un disque de film a partir de la
premiére page, vous pouvez ajouter plein de fonctionnalités surprenantes a vos
fichiers vidéo et a vos disques y compris des effets spéciaux, des menus
personnalisables, de la musique de fond et bien plus encore! La premiére étape
consiste a choisir le type de disque.
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Sélection du type de disque

1 Sélectionnez le type de disque que vous désirez créer. Sélectionnez entre DVD,
VCD, SVCD, et MiniDVD.

—therLink— PowerProducer E] E @
Cyperlink il SRF 2N == iy TR A DR, S
Sélectionner votre disque ~ PlierProducer

Selectionnez le type de disque que vous désirez créer, |8 pays ol le disque sera lu et sa gualite.

Type de disque

Qu'est-ce gu'un DVD 741} Qu'est-ce qu'un WCD ?Li) Qu'est-ce qu'un SYCD 7Li)  Qu'est-ce gu'un MiniDVD 7 (i)

Pays@
Sélectionnez le pays ou le disque sera lu:
[ Etats-Unis (NTSC) |

Qualité vidéo i)
Sélectionnez la qualité vidéo du disque:

|HQ (Haute qualité): 60 mn. d

2 Chaque pays utilise un format vidéo différent (NTSC ou PAL). Cliquez sur le
menu déroulant pour sélectionner votre Pays. Pour plus d’informations,
veuillez vous reporter a la section "NTSC et PAL" , page 52.

3 Cliquez sur le menu déroulant pour sélectionner la Qualité Vidéo . Pour plus
d’informations, veuillez vous reporter a la section "Glossaire" , page 53.

4  Apres avoir sélectionné la qualité, cliquez sur Suivant =)
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Production de votre disque de film
Capture/lmport du contenu

L’étape suivante consiste a capturer de la vidéo en direct a partir des périphériques
de capture (analogique ou a partir de signaux de télévision) ou d’importer des
fichiers vidéo a partir de votre disque dur. C’est 1’étape principale qui vous permet
d’incorporer du contenu vidéo dans votre film.

1 D’abord, sélectionnez la source de votre contenu vidéo a partir des colonnes
Fichiers vidéo ou Périphériques vidéo. (Ces sélections sont disponibles selon
votre matériel et votre carte de capture.)

CyberLink - PowerProducer g @
[T O Y R T O W e
Contenu Capturer/Importer PowerProtducer

B Fichiers vidéo Instructions:

Impertar Fichiers vidée | 1, Sélectionnez une source widéo

Périph. vidéo a partir de laguelle capturer |a

videéo ou selectionnez un fichier

existant en cliguant sur

Taléuizion 'Importer fichiers Vidéo',

2. 5ivous desirez importer,
selectionnez les fichiers puis

Gamescope DY

magnétascope

Carnéra J'ordinsteur cliquez sur ‘Ouwrir', L L]
_ 3. Sivous déisirez capturer,
cliguez sur le bouton
Fonct. suppl.ﬁ 'Enregistrer’ pour commencer

I'enregistrement de vaotre
S LS vidéng

CJCJCJ Titres i) W

—

Jmfafur]e]

]nn:nn:nn‘nnl

[
I . . . 9 00:00:00 = ‘ﬁ
[ oM ——

2350MB 4700MB

m  Cliquez sur Importer Fichiers vidéo pour importer des fichiers vidéo
existants de votre ordinateur vers le projet de disque de film courant. Pour
plus d’informations, veuillez vous reporter a la section "Import de fichiers
vidéo", page 14.

»  Cliquez sur Caméscope DV pour capturer directement a partir de votre
caméscope DV. Pour plus d’informations, veuillez vous reporter a la
section "Capture a partir de caméscope DV", page 15.

»  Cliquez sur Magnétoscope pour capturer a partir de sources analogiques
comme un magnétoscope, Hi8, V8, etc. Pour plus d’informations, veuillez
vous reporter a la section "Capture a partir d'un Magnétoscope” , page 16.

»  Cliquez sur Télevision pour capturer des signaux de télévision a partir de
votre cable ou de votre antenne. Pour plus d’informations, veuillez vous
reporter a la section "Capture a partir de la Télévision" , page 17.
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2

Cliquez sur Caméra d’ordinateur pour capturer du contenu numérique a
partir de votre caméra d’ordinateur ou webcam. Pour plus d’informations,
veuillez vous reporter a la section "Capture a partir d'une Caméra

d’ordinateur”, page 18.

Pour créer votre propre présentation, cliquez sur Créer des présentations. Pour
plus d’informations, veuillez vous reporter a la section "Création de
présentations” , page 21.

Si vous désirez éditer les fichiers déja importés dans votre projet, sélectionnez le
fichier puis cliquez sur Editer des Titres. Pour plus d’informations, veuillez vous
reporter a la section "Edition de Titres" , page 22.

Pour voir un apercu et ajuster I’ordre des fichiers vidéo capturés, veuillez vous
reporter a la section "Apercu et ajustement de ’ordre des titres" , page 19. Sinon,
cliquez sur Suivant| = .

Import de fichiers vidéo

Si vous possédez des fichiers vidéo que vous désirez graver sur le disque, vous

pouvez enregistrer en image de disque ou en dossier DVD, ou importer directement

le contenu vidéo de vos lecteurs vers le projet PowerProducer.

1

14

Apres avoir cliqué sur Importer Fichiers vidéo, il vous sera demandé de
sélectionner les fichiers a importer. Cliquez sur Ouvrir apres avoir sélectionné
les fichiers.

Look n: [ {3 ppwork. x| « @ e B
{1 JmwzEL tmp Hlz002_07_22_17_145 DOpen |
IZ0 JmwzE2.bmp 2002_07_25_13_55_1
{1 JmweF tmp 2002_08_01_15_47_2 Cancel
{_1pP_sLIDE. THP 2002_08_21_17_16_2
H)z002_07_02_13_51_45.mpg 2002_08_21_17_16_4
Bz002_07_03j0za-me.mpg
Hz002_07_09_11_25_25.mpg
B)z00z_07_11_11_57_46.mpg
Hz002_07_22_17_13_47_0.mpg
B)z002_07 22 17_13 57_1.mpa
0 — [ [T
Fie name: ]
Files of type:  [viden fes [ mpo:* mpeg: avi. dat) =
v

Vous pouvez aussi directement faire glisser les fichiers dans le storyboard des

Titres.

Répétez les étapes décrites ci-dessus pour ajouter d’autres fichiers vidéo.

Pour voir un apercu et ajuster I'ordre des fichiers vidéo capturés, veuillez vous
reporter a la section "Apercu et ajustement de ’ordre des titres" , page 19. Sinon,
cliquez sur Suivant[ — |.



Production de votre disque de film

Capture a partir des périphériques vidéo

PowerProducer vous permet d’effectuer une capture a partir de différents
périphériques vidéo (sources). Assurez-vous que tous les périphériques vidéo sont
installés correctement et sous tension. Puis, sélectionnez 1'une des sources
disponibles pour commencer. Pour voir un aperqu et ajuster 1’ordre des fichiers
vidéo capturés, veuillez vous reporter a la section "Apercu et ajustement de 1'ordre

des titres" , page 19.
Capture a partir de caméscope DV

Apres avoir sélectionné la capture a partir du caméscope DV:

i CyberLink - PowerProducer g @
Fcybertink il N =2 =S : B, Ll G i ]
Capturer vidéo de la cassette DV PawerProducer

eo Informations de Capture

Impaorter Fichiars vidéo

Durée de capture:
Taille du fichier:
Espace disque libre: |16920 MB

Format de capture:  |DWD

Camescope DV

Téléuvizion

magnétascope

Sra o Ll
Caméra dordinsteur | (7 activer |a capture sans temps réel b
Contréles DV
Fonct, suppl, © (U0 LN T TS EX )
[ — ]
] ] ] e 00:00:00.00
= DO e

[
2=

B u T T ]
OMB 2350MB 4700MB ome

1 Utilisez les controles qui se trouvent sous 1'en-téte du Contréle DV pour
parcourir votre cassette DV en Lecture [ » ], Pause [ 1 ], Arrét [ m ], Avance
rapide[ =], Retour [+], Etape suivante [n~] et Etape précédente [u].

Remarque :Assurez-vous que le caméscope DV est en mode Magnétoscope DV.

= Le mode de capture par défaut est en différé. Pour désactiver cette option,
cliquez sur Activer la capture en différé pour déselectionner I'option.

Remarque :Si vous avez décidé de désactiver la capture en différé et d'activer la capture en
temps réel, assurez-vous de posséder la configuration requise. La capture en temps réel utilise
plus de ressources du processeur.
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2  Cliquez sur Enregistrement _ ® | lors de la lecture de la scéne que vous désirez
capturer.

3  Cliquez sur Arrét _® . Le fichier capturé apparait dans le storyboard comme
un titre vidéo.

4 Cliquez sur Suivant.[ =

Capture a partir d'un Magnétoscope

Une fois que vous avez choisi de capturer a partir de votre périphérique analogique:

CyberLink - PowerProducer g @
FcyberLink i 80 2 Y e o gy, RO G e ]
Capturer Vidéo du magnétoscope PawerProducer

Fichiers vidéo Informations de Capture

Impaorter Fichiars vidéo

Périph. vidéo Durée de capture:

Camescope DV Taille du fichier:

E Espace disque libre: |16920 MB
£lévizion

Format de capture:  |DWD

magnétascope

Carndra d'ordinateur @ composite 0O svideo

<

Fonct. suppl. @ [wave out wix ~]

Créar das présantation

[PTSTE— EE—SSs—
G mresd W (> = Jufur]of J 00:00:00.00]

|

2350MB 4700MB

1 Selon votre périphérique, mettez-le en marche, appuyez sur Lecture ou activez
toute autre fonction nécessaire pour que votre périphérique de capture externe
commence a capturer ou a lire un contenu enregistrable par PowerProducer.

m  Pour ajuster la Source audio, cliquez sur le menu déroulant et sélectionnez la
source correspondante.

2 Lorsque vous étes prét, cliquez sur Enregistrement dans PowerProducer. . ® ..

3 Cliquez sur Arrét, B Jorsque vous avez terminé.

4  Cliquez sur Suivant.| —
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Production de votre disque de film

Capture a partir de la Télévision

Apres avoir choisi de capturer a partir des signaux de télévision:

CyberLink - PowerProducer

BRI,

BRI Y Y T o

G Aisil

Capturer Vidéo de la télévision

Fichiers vidéo Informations de Capture

Imparter Fichiers vidéa

Périph. vidéo Dureée de capture:
T — Taille du fichier:
e Espace disque libre: |16920 MB

Format de capture:  |DWD

magnétescaps

Caméra d'ordinateur | (J Antenne @ cible

a1
Fonct. suppl. @ Source audio:
(v e i =]

]

PowerProducer

<

=G e | =]

]uu:uu:uu‘uul

2350ME 4700MB

[
00:00:00 ‘6
" v T T ) \
OF [ CEEE)

-

D’abord, sélectionnez la source: soit Cable ou Antenne.

2 Ensuite, trouvez la chalne que vous désirez enregistrer en cliquant sur Chaine

suivante [ = | et Chaine précédente | <—

source correspondante.

Pour ajuster la Source audio, cliquez sur le menu déroulant et sélectionnez la

3 Le contenu apparait dans la fenétre d’apercu. Cliquez sur Enregistrement _ ® |

lorsque vous étes prét.

4  Cliquez sur Arrét_ ®  lorsque vous avez terminé.

5 Cliquez sur Suivant.| =
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Capture a partir d'une Caméra d’ordinateur

Une fois que vous avez choisi de capturer a partir de votre caméra d’ordinateur
numérique ou webcam:

f GyberLink - PowerProducer Q @
Cyberlinkil D =2 1R 1 ; o s Sl vk S e

BTN I = D R S T O e
Capturer Vidéo de la caméra d'ordinateur PowerProducer

Fichiers vidéo Informations de Capture

Imparter Fichiers vidéa

Dureée de capture:

Périph. vidéo

T — Taille du fichier:

=T Espace disque libre: |16920 MB

Format de capture:  |DWD

magnétescaps

Source audio:
|wave out Mix k|

Cameéra d'ordinateur

Fonct. suppl. @

Gréer des présentation

|l 1 1 1 1 L 1 ]UU:UU:UU‘UUI

a0 weo |

\ [

2350ME 4700MB

1  Le contenu apparait en direct dans la fenétre d’apercu.

m  Pour ajuster la Source audio, cliquez sur le menu déroulant et sélectionnez la
source correspondante.

2 Cliquez sur Enregistrement . ®  lorsque vous étes prét.

3  Cliquez sur Arrét, ®  Jorsque vous avez terminé.

4 Cliquez sur Suivant.b].
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Production de votre disque de film

Apercgu et ajustement de I'ordre des titres

Instructions:

Impertar Fichiers vidée | 1 Sélectionnez une source widéo

périph. vidéo a partir de laguelle capturer |a
videéo ou selectionnez un fichier

| corneseoee Y existant en cliguant sur
Taléuizion 'Importer fichiers Widéo',
i ; ;
" . Sivous désirez importer,
magnétascope

. —— selectionnez les fichiers puis
cliquez sur 'Ouwrir',

. Sivous deisirez capturer,
cliguez sur le bouton

Fonct. suppl. @ 'Enregistrer’ pour commencer

I'enregistrement de vatre
Créer das présentation o
Editer des Titres

(S TSRS STRRRS— S_——_ 00,0113 \[ & ][ i | = ][ﬁ]
OMB 2350MB 4700MB B5MB

m  Pour l'aperqu, sélectionnez le titre puis utilisez les boutons Lecture | » , Pause
.1, Etape suivante _II* , Etape précédente 4l , et Arrét ® .

= Une fois que vous avez des titres dans le storyboard, vous pouvez ajuster I'ordre
des titres en les sélectionnant. Cliquez sur Avancer (=) ou Reculer (+=J pour
ajuster 1'ordre. Vous pouvez aussi faire glisser une vignette de titre directement
vers sa nouvelle position.

= Pour supprimer des titres, sélectionnez le titre puis cliquez sur Supprimer [X].
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m  Pour afficher toutes les diapositives (c’est a dire les photos) de votre titre album,
sélectionnez-en une dans le storyboard puis cliquez sur Afficher diapositives
I . Les photos sont alors affichées.

Photos de présentation

0251RG

0Z6.JPG

leli=]

Page

11

)

s Cliquez sur QuickBurn _ ] pour vous rendre directement sur la page finale et
graver le disque, enregistrer en une image de disque, ou enregistrer en un dossier

DVD.
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Production de votre disque de film

Fonctionnalités supplémentaires

Vous pouvez encore créer vos propres présentations de photos et éditer vos titres
vidéo avant de les enregistrer en image de disque, en dossier DVD, ou de les graver
sur un disque.

Création de présentations

Une présentation est composée d’album ou d’albums. Un album, qui contient une
ou plusieurs photos, est synonyme de titres pour les disques de films alors que
chaque photo peut étre liée a un chapitre.

1  Cliquez sur Créer un Album pour commencer. une boite de dialogue vous
permettant de sélectionner vos photos apparait. Apres avoir effectué votre
sélection, cliquez sur Ouvrir.

2  L’album que vous venez de créer apparait dans la partie inférieure gauche de
votre écran sous les Titres avec les photos (c’est a dire les diapositives)
sélectionnées pour cet album qui apparaissent sur la droite du storyboard. La
premiére diapositive de cet album est utilisé comme vignette.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2. ppp] g @
- - = Cxtartink i
Créer des présentation PowerProducer
7
Créer un Album = - =
Fond rmusical (i) = ETE
Ajouter fichiers 5 Album| [ :
Création de - 230
Présentations photos ™|
1. Cliquez sur Créer
un Alburn pour i
COMMMERCAE, Uné Dureée de la diapositive
boite de dialogue
wous permettant de 3 secondes
sélactionner vos
photas apparatt,
Aprés avair o
effectud vatre
sélection, cliqusz
sur Quvrir,
2. Pour ajouter
d'autres fichiers & L ¥
wotre album,
yous &= Plojanjue 00:00:00
Sl

m [j [j [j Diapositives (i)

et o

[—=]

\_ A E)

3 Pour ajouter d’autres fichiers a I’album, assurez-vous d’avoir sélectionné
I'album correspondant puis cliquez sur Ajouter des fichiers a I’album.

m  Apres avoir chargé les fichiers image (c’est a dire les photos) dans votre album,
vous pouvez ajuster 1'ordre des fichiers image en les sélectionnant. Cliquez sur
Avancer E] ou Reculer [ pour ajuster "ordre.
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4

m  Apres avoir sélectionné une photo, vous pouvez cliquer sur Supprimer
i pour la supprimer de 1’album.

Pour ajouter une musique de fond a votre présentation, sélectionnez un album
puis cliquez sur Fond musical #3. Entrez le chemin du fichier audio ou cliquez
sur Parcourir pour localiser le fichier. Sélectionnez le fichier, puis cliquez
sur Ouvrir. Cliquez sur OK[+Z_Jlorsque vous avez terminé.

Fond musicali  [pi\Demo Clips\audio ClipsyMUSICO1 MP3 @
O Ouvrir en fondu @ Fermer en fondu
O Répétition auto [@) Lire une fois
Découper e \| ‘/
son
Walume @ & EEE ‘
L)

= Sivous désirez que cette piste audio Ouvre en fondu ou Ferme en fondu,
cliquez pour le sélectionner.

m  Sélectionnez la Répétition auto ou Lire une fois.

m  Pour découper votre fichier audio, faites glisser les fleches de Marque de
début et de Marque de fin vers les positions de début et de fin de la partie
que vous désirez découper. Cliquez sur Lecture (k] pour avoir un apergu
puis utilisez Pause [11] et Arrét (a].

m  Ajustez le volume en cliquant sur la fleche du Volume.

Apres avoir sélectionné une photo, cliquez sur Rotation sens des aiguilles .,
pour effectuer une rotation des fichiers image, sans affecter le fichier original.

La derniere étape du diaporama est de spécifier la durée de chaque diapositive
individuelle. Entrez le nombre de secondes dans le champ Durée de la
diapositive.

Cliquez sur OK pour revenir a la page de Capturer/Importer. Cliquez sur
Suivant [ —

Edition de Titres

Vous pouvez continuer d’éditer vos titres, qu'ils soient des vidéos capturées, des
fichiers vidéo existant ou des albums, en les découpant, les fractionnant ou les
fusionnant. Pour cela cliquez sur Editer des titres.
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Production de votre disque de film

Découpage des Titres

Lors du découpage des titres, vous pouvez seulement découper les titres album et
les titres vidéo. La durée de vos albums est définit dans la section Créer des
présentations. Pour plus d’informations, veuillez vous reporter a la section "Création
de présentations" , page 21.

1 Une fois en mode Editer des titres, cliquez sur Découperpour comencer a
découper les titres.

m  Pour avoir un aperqcu, sélectionnez le titre puis utilisez les boutons Lecture _ » ,
Pause 1, Etape suivante I* , Etape précédente 4l , et Arrét = .

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] E @

Editer des Titres PiwerProducer

Decouper 1. Sélectionnez un titre ci-dessous,

2, Définir la marque de début pour les
titres vidéo. Pour les titres album,
chague diapositive compte pour une
unité. Entrez I'unité de diapositive

| exacte dans les deux champs pour

Fusionner

Fractionner

| | qulestcequsle découper les diapositives avant et
decoupage? aprés.
Le découpage réduit
la durée de votre 00: 00: 00, 00 @
titre, qu'il soit vidéo
ou alburm, 3. Définir la marque de fin.
00: 00: 29, 93
4, Découper B

Titres@

« |

[—
” . = |

2 Sélectionnez un titre. Définissez les Marque de début
et Marque de fin en entrant directement Qogongorges @

des valeurs numériques pour les positions.

m  Pour les albums, chacune des diapositives
compte pour une unité. Entrez 1'unité de diapositive exacte dans le champ
Diapositive de début afin de découper les diapositives se trouvant avant
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et entrez 1'unité correspondante dans le champ Diapositive de fin pour
découper les diapositives se trouvant apres.

Diapositive de
PR
‘ Diapositive de fin 5 @

= Vous pouvez aussi directement définir les Marque de début et Marque de
fin en faisant glisser les fleches correspondantes qui se trouvent sous la
fenétre d’aperqu, puis en cliquant sur les boutons correspondants
Appliquer Marque de début Y&, et Appliquer Marque de fin &F.

3 Lorsque les positions ont été définies, cliquez sur Découper [ EEy.].

4  Cliquez sur OK [+Z_] pour revenir a la page de Capturer/Importer. Cliquez sur
Suivant

Fusionner des titres

Lors de la fusion de titres, vous ne pouvez que fusionner des titres de méme type
(c’est a dire des titres album avec d’autres titres album par exemple).

1 Une fois en mode Editer des titres, cliquez sur Fusionner pour commencer a
fusionner des titres.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2.ppp] E @
| Editer des Titres PifierProtucer
!
| |ogeouper ] 1 selectionnez un titrs puis dliqusz sur
| ‘Ajouter’ pour 'ajouter & la lists de
| fusion. REpétez I'action pour tous les
f M titres que vous désirez fusionner,

oo i | 1= W |

‘ fusion? L @D

La fusion permet

Rl o Hom du Fichier Crdre

titres en un plus NATURE.MPG 3
arand fichier, qu'ils
soient widéo ou

album. Yous ne
pouvez fusionner un
titre vidéo et un titre
album,

j 2. Fusionner

00:00:00.00

Titre:

=

[—=
A \__ A E
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Production de votre disque de film

m  Pour avoir un apercu, sélectionnez le titre puis utilisez les boutons Lecture | » ,
Pause .1, Etape suivante I® , Etape précédente 4l , et Arrét W .

2 Sélectionnez un titre puis cliquez sur Ajouter pour l'ajouter dans la liste
de fusion. Répétez I'action pour tous les titres que vous désirez fusionner.

m  Pour supprimer un titre, sélectionnez-le puis cliquez sur Supprimer (=),

m  Pour ajuster I'ordre de fusion des titres, sélectionnez le titre ajouté puis cliquez
sur Descendre [ # ] ou Monter [ .

3 Une fois les titres ajoutés a la liste de fusion, et leur ordre défini, cliquez sur
Fusionner

Remarque :Les titres vidéo ne peuvent pas étre fusionnés avec des titres album.

4 Cliquez sur OK pour revenir a la page de Capturer/Importer. Cliquez sur
Suivant

Fractionnement des titres

Lors du fractionnement des titres, vous ne pouvez fractionner que des titres de type
semblable (c’est a dire des titres album avec des titres album par exemple). La durée
de vos albums est définit dans la section Créer des présentations. Pour plus
d’informations, veuillez vous reporter a la section "Création de présentations", page
21.

1 Lorsque vous étes en mode Editer des titres, cliquez sur Fractionner pour
commencer le fractionnement des titres.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] E] @

Editer des Titres __ PiswerProducer

1. Sélectionnaz un titrs ci-dessaus.
' 2. Entrez 'unité de diapositive exacte
uslonner pour fractionner un titre album. Pour
les titres vidéu, fractionnez la vidéa
au temps exact.
| | Qulest-ce quele 00: 00: 00, 00

fractionnement?

Le fractionnement 3. Fractionner

permet de séparer
le titre selectionné
en plusieurs titres
distincts au point
spécifié,

00:00:00.00
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2 Sélectionnez un titre. Entrez directement la position par une valeur numérique.
Cliquez sur Recherche pour vous rendre directement a la position définie
et avoir un apercu.

»  Pour les albums, chacune des diapositives
compte pour une unité. Entrez l'unité de
diapositive exacte dans le champ Diapositive
de fractionnement pour fractionner 1’album.

Diapositive de 1

fractionnement

= Une autre méthode pour définir la position de temps est de sélectionner le
titre et d'utiliser les boutons Lecture | » |, Pause . I , Etape suivante _I» ,
Etape précédente 4, et Arrét W . Cliquez sur Appliquer
fractionnement =% pour définir la position du fractionnement a la
position de temps courante.

3 Une fois la position de fractionnement définie, cliquez sur Fractionner (EE J.

4  Cliquez sur OK pour revenir a la page de Capturer/Importer. Cliquez sur
Suivant | ™
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Apercu

Avant de produire votre disque de film (c’est a dire de graver le disque), vous
pouvez d’abord avoir un aper¢u du contenu du disque. Si vous désirez alors
personnaliser ce disque pour qu'il soit vraiement comme un DVD de professionnel,
vous pouvez cliquer sur Création.

i CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2.ppp] g @
Fcybertink ™ =20 R D N e
Apergu owerProducer
Fonct. suppl. /_‘\
OJO)O)
1 Uutilisez la @ @
. télécommande ou @ @
. wvotre souris pour @

. cliquer directement
| sur le chapitre et en
| commencer la
lecture.

T
&

Lecture de: Menu Titre

£

En-téte de Menu: |My video

@In:\ure les menus

; 4700MB s 5 = = ﬁl’

OMB 2350MB

1 Pour avoir un apercu avant de le graver, ou l'enregistrer en fichier film (image
de disque), cliquez directement sur une section individuelle pour commencer la
lecture sans utiliser la télécommande.
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3

Ou bien utilisez les fleches du menu de la télécommande
pour sélectionner un chapitre ou une présentation. Apres
avoir effectué la sélection, cliquez sur Entrée @ pour
commencer l'apercu.

Pour revenir a la page de menu et arréter la lecture, cliquez
sur Menu (B).

Utilisez les fonctions de navigation telle que Lecture >,
Pause !)) et Arrét(® pendant I’apercu.

Utilisez les fonctions Diminuer le volume (=), Augmenter
le volume (+), et Silence (%) pour changer le niveau du
volume.

Cliquez sur Chapitre suivant P et Chapitre précédent (1
pour naviguer plus rapidement et aller aux autres
chapitres.

Entrez un en-téte de menu pour ajouter a vos pages de
menu un remarquable en-téte.

Désélectionnez Inclure les menus si vous ne désirez pas de menu.

Cliquez sur Création pour commencer la conception de votre disque de film, qui
pourra comprendre des boutons, des styles et des fonds personnalisés, ou pour
vous permettre de définir des chapitres ainsi que des effets spéciaux ou encore
d’ajuster les couleurs. Pour plus d’informations, veuillez vous reporter a la

section "Création de votre disque" , page 29.

Cliquez sur QuickBurn T pour vous rendre directement sur la page finale et
graver le disque, enregistrer en une image de disque, ou enregistrer en un dossier

DVD.

Une fois que vous étes satisfait de 'aperqu, cliquez sur Suivant = ] pour

continuer vers la derniere étape.

Remarque :L'apercu du disque n’est qu’une simulation du contenu réel qui sera gravé. La

taille de la vidéo et d’autres effets peuvent étre légerement différents.
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Création de votre disque

Ce processus vous permet de définir des chapitres pour vos titres, de créer des
menus personnalisés, ajouter des effets spéciaux ou ajuster les couleurs.

Pour entrer dans cette section, vous devez d’abord cliquez sur Création pour
commencer.

»  Cliquez sur Title suivant @ ou Titre précédent '/ pour passer d'un titre a
l'autre.

m  Pour supprimer des chapitres, sélectionnez le titre puis sélectionnez le chapitre.
Cliquez sur Supprimer ou, pour supprimer tous les chapitres, cliquez sur
Sélectionner tout d’abord.

Astuces : Cliquez sur i-Help qui se trouve sur chaque page pour des réponses rapides et
pratiques.

Création: Personnalisation de votre menu

Sur la page d’aperqu, vous désirerez peut étre inclure des menus dans votre disque
pour qu’il paraisse plus professionnel et pour fournir au public un acces plus
organisé et plus flexible au disque.

1 Cliquez sur Création pour commencer.
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2  C(Cliquez sur Menu personnalisé.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2.ppp] E] @
4 - - ra CyberLink -
Création - Menu personnalisé PowerProducer

| [fmenu personnalise |hu5ine§s ﬂ \E‘ \:‘

Définition de chapitres

mjout d'effets spéciaux
mjuster |a couleur
EH
Fersonnalisation du |«
1.Cliquez d'abard
sur le menu
déroulant pour G o 4. i T
sélectionner un L E‘t‘
rmodéle. —d s -
2.Vous pouvez L
avair des optians
personnalisées &
partir desousiies L)

chaisir. Cliquez Fond musical

sur chacun des -

(- o D)

e
remiére lecture
Chapitres (i) F . D @

3  Cliquez d’abord sur le menu déroulant pour sélectionner un modele.

4 Ily aalors plusieurs options personnalisables qui sont représentées par leur
propre onglet. Le choix par défaut est Boutons par page 2. Sélectionnez le
nombre de boutons par page.

Remarque :Pour les disques VCD/SVCD, le saut entre les chapitres pendant la lecture,
qu'’ils soient définis a partir d’un seul fichier vidéo on non, n’est pas disponible.

5 Cliquez sur les autres onglets situés sous les Boutons par page. Sélectionnez
une option pour chaque onglet et répétez cette procédure pour tous les onglets
suivants. Une fois vos sélections effectuées, vous pouvez enregistrer votre
parametres préférés en un fichier (.fl) en cliquant sur Enregistrer Parametres
comme [B)]. Nommez le fichier puis cliquez sur Enregistrer. Plus tard, vous
pouvez utiliser les mémes parametres pour d’autres projets PowerProducer en
cliquant sur Ouvrir parametres |= pour les rappeler.

= Boutons par page[®3] détermine le nombre maximum de boutons se
trouvant sur une page de menu et détermine les sélections de I'onglet
Style.

= Style détermine le style que vous souhaitez adopter pour cette page
de menu. Cela dépend de la sélection Boutons par page.

m  Arriére-plan permet de personnaliser les images d’arriere-plan pour
cette page de menu.
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= Les sélections d'Tmages servent pour la représentation des titres, des
chapitres, des présentations et des photos.

= Les Boutons de navigation comprennent Suivant, Précédent et autre
niveau si votre disque a plusieurs pages du menu.

= Surbrillances [11] sont pour les effets lorsque la souris se place sur l’objet
en surbrillance (lorsque le curseur est placé sur les chapitres).

Remarque :Si vous gravez un VCD ou SVCD, I'onglet Surbrillances n’est pas disponible.

Pour avancer rapidement vers d’autres pages du menu, cliquez sur Afficher
Arborescence  *= | puis cliquez sur la page de menu désirée directement. Ou
bien, vous pouvez passer directement a un autre titre a partir de la fenétre ci-
dessous, et cliquez sur les chapitres qui se trouvent a droite des titres.

22 | "= |

[=] Menu Titre 1
Menu Chapitre

4! I >I

Astuces : Pour calculer le nombre de page du menu: Si vous avez 33 titres, albums, ou
chapitres, le nombre total de boutons est de 33. Si le nombre maximum de boutons pour
chaque page est de 10, vous aurez au total 4 pages par menu (10 par page avec 3 de reste).

6

Pour modifier le texte, cliquez deux fois dans la zone de texte et un curseur
clignote. Commencez la saisie. Pour définir son format, sélectionnez le texte et
cliquez sur Police [I] pour formater le texte de votre menu. Cliquez sur

OK.[(V]).

Cliquez sur Musique d’arriére-plan pour sélectionner un fichier audio a
jouer en arriere-plan de vos menus. Sélectionnez le fichier audio et cliquez sur
Ouvrir.

» Pour supprimer un fichier audio, cliquez sur Supprimer la musique =3

Cliquez sur Définir premiere lecture pour inclure une vidéo contenant un
avertissement ou tout autre annonce relative a votre disque. Sélectionnez le
fichier vidéo puis cliquez sur Ouvrir.

m  Pour supprimer la premiere lecture, cliquez sur Supprimer premiére
lecture |[Z2).

Apres avoir défini une page de menu, vous désirerez peut-étre appliquer ces
parametres a toutes les pages de menu. Pour cela, cliquez sur Appliquer a tous

les menus [(E—].
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Information : Pour les cing studios de film les plus important, la premiere lecture est un
segment vidéo qui est lu avant le menu du disque, et contient des avertissements ou des
annonces sur les copyrights.

7  Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

Création: Définition des chapitres

Pour rendre la navigation de votre disque plus simple pour le public, vous pouvez
diviser vos titres vidéo ( c’est a dire les fichiers vidéo) en chapitre, soit par nombre
pair, soit par détection de scene, soit manuellement.

1 Apres avoir cliqué sur Création dans la page d’Apercu précédente, cliquez sur

Définir Chapitre.
[ CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2. ppp] E] @
= O - Cybertink <
Création - Définition de chapitres PowerProducer
&finition d= chapitras . :
Definir les chapitres

Ajout d'sffets spaciaux regulierement
Ajuster 3 coulaur Mombre total de Chapitres:
— el

Définition des
chapitres

1. Avant de définir PP .
vos chapitres, O Definir les chapitres par
sélectionnaz e deétection de scéne

titre en cliquant
sur Titre suivant
ou Titre

précédent. (Cym——
.Maintenant, vous
pouvez définir lss
chapitres en

&l
Al

™

O ’ - e PP CCr e |_)‘
‘ . = |

= Avant de définir les chapitres, vous pouvez vous déplacer entre les scénes avec
les boutons Lecture | ® , Pause Il , Arrét (W , Etape suivante I® , et Etape
précédente 4l ou en cliquant sur la fleche de temps pour vous rendre
directement vers une scéne particuliere.

2 Avant de définir les chabitres, sélectionnez le titre en cliquant sur Titre suivant
) ou Titre précédent '€/.

3 Maintenant, définissez les chapitres a partir des options décrites ci-dessous:

»  Définir chapitres par pair: cette option vous permet d’entrer le nombre de
chapitre désiré, qui sera ensuite divisé également selon la longueur de
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votre vidéo. Entrez le nombre total de chapitre que vous désirez. Enfin
cliquez sur Démarrer [l pour lancer la génération des chapitres.

m  Définir chapitres par détection de scéne : cette option vous permet de
définir les chapitres selon le nombre de scenes détectées dans votre titre.
Pour définir le plus de chapitre possible, faites glisser la fleche de
Sensibilité vers la droite. Pour réduire la sensibilité de la détection (c’est a
dire moins de chapitres), faites glisser la fleche vers la gauche. Cliquez sur
Démarrer |3 ..

m  Une autre méthode pour définir les chapitres consiste a cliquer sur
Définition de chapitres =+, ala scéne ou a la position de temps ot vous
désirez que le fichier soit séparé en chapitre, et que vous aurez choisi en
utilisant la fleche.

Pour supprimer un chapitre, sélectionnez sa vignette dans la fenétre des
chapitres puis appuyez sur la touche <Suppr>.

Pour définir la vignette du chapitre a partir d'une image spécifique du chapitre,
déplacez-vous vers la scene désirée, puis cliquez sur Définir comme Vignette
i

Cliquez sur OK[(+/].
Cliquez sur Suivant [ — .

Création: Ajout d’effets spéciaux

Vous pouvez ajouter des effets spéciaux a vos titres et chapitres. Si votre titre ne
contient qu'un chapitre, vous pouvez ajouter un effet a ce chapitre (c’est a dire a ce
titre). Veuillez d"abord vous reporter a la section "Création: Définition des chapitres"
, page 32 avant d’ajouter des effets spéciaux.
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1 Apres avoir cliqué sur Création sur la page d’Apercu précédente, cliquez sur
Ajout d’effets spéciaux.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] E] @

Création - Ajout d'effets spéciaux Pml'l’l‘llﬂllﬂﬂ_l_'_"

Ajout d'effets spéciaux @
Définition de chapitres

-

Sk

oot ' effots apanann *‘&@ \i t ),
5 by

Ajuster la cauleur —]

Aucun Tnversé
ajout d'effets
spéciaux K
1.sélectionnez le
titre en cliguant 9 .
sur Titre suivant Reliet

i Relief - Focus

précedent ol se bl

trouve votre {

chapitre. I
2.Sélectionnez le st

chapitre lorsqu'il YV
est affiché, puis Murde TY Trouver les Bord

i

‘ » | m]an] Ilbli,:,/- nn:nn:nn.nnl_

[—=]

\_ A E= )

m  Pour définir la vignette du chapitre a partir d’un image spécifique de ce chapitre,
déplacez-vous vers la scéne désirée, puis cliquez sur Définir comme Vignette
| =B

2 Sélectionnez le titre en cliquant sur Titre suivant @ ou Titre précédent ®© oin
se trouve le chapitre.

3 Sélectionnez le chapitre lorsqu’il est affiché, puis sélectionnez 1'effet vidéo.

4  Cliquez sur Appliquer Effets <—..

Cliquez sur Restaurer | & | pour rétablir les parametres par défaut.

Remarque :Vous ne pouvez appliquer qu’un effet par chapitre/titre.

5  Pour ajouter d’autres effets spéciaux, répétez les étapes décrites ci-dessus.
Cliquez sur OK.[¥] lorsque vous avez terminé.

6  Cliquez sur OK [+
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Création: Ajustement des couleurs

1 Apres avoir cliqué sur Création dans la fenétre d’Apercu précédente, cliquez
sur Ajuster la couleur.

i CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] E] @
- - = Crbertink =
Création - Ajuster la couleur PowerProducer
Définition de chapitres _\'(_ — \d_

Ajout d'effets spéciaux Brillance
e
Contraste

ajustement de la

couleur | e}
1. Sélectionnez le Teite
titre_en cliquant X X
sur Titre suivant b e— RS
ou Titre ey U
précédent ol se SeliEiilen
trouve votre
chapitre. E ee———
2. Sélectionnez le Mettete

chapitre lorsqu'il
‘ est affiche, et

e e £

Boyd cor TR EER -
& A\ )

Pour définir une vignette de chapitre a partir d'une image spécifique, déplacez-
vous vers la scene désirée, puis cliquez sur Définir comme Vignette :=.

2 Sélectionnez le titre en cliquant sur Titre suivant @ ou Titre précédent ®© o
se trouve votre chapitre.

3 Sélectionnez le chapitre lorsqu’il est affiché, puis ajustez la Luminosité, le
Contraste, la Teinte, la Saturation, et la Netteté.

m Cliquez sur Restaurer tu | pour rétablir les parametres par défaut.
4  Cliquez sur Ajuster la couleur «—..
5  Cliquez sur OK.("/] lorsque vous avez terminé. Cliquez sur Suivant =1
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CHAPITRE 3:
SORTIE FINALE

Vous avez atteint la derniere étape de la distribution de votre chef d’oeuvre au
public, et vous pouvez choisir I'une des trois options suivantes (ou les trois en méme
temps):

m graver le film sur le disque

m enregistrer en une image de disque (c’est a dire un fichier film), ou

m créer un dossier DVD pour stocker tous les fichiers relatifs au film

Attention :Si vous utilisez des disques CD-R, ils doivent entierement neufs et vierges méme
pou un disque multisession.

37




Chapitre 3

Gravure de votre disque

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] g @

Sortie finale PawerProducer

Mom de volume: |NEW7VD‘UITIE!

@1nclure Ie lecteur PowerDVD i)

@ Graver surdisque

Réaliser: 1 copies

) Enregistrer comme image de disque .i}

| | Lai

(O Créer un dossier DVD\D

| L=l

5 [

00:01:19
e ¥ '
oMB 2350MB 47oomp B

1  Sélectionnez Graver sur le disque pour commencer.
2  Entrez un nom pour ce disque vidéo dans le champ Nom de volume.

3 Entrez le nombre de copies que vous souhaitez faire. Pendant la gravure,
lorsqu'un disque vidéo est terminé, PowerProducer vous informe de la session
de gravure suivante, il est donc nécessaire de préparer tout vos disques a
I'avance.

m  Sélectionnez Inclure le lecteur PowerDVD si vous désirez que la fonctionnalité
de lecture automatique soit sur le disque, de maniere a ce que le disque soit
automatiquement lu sur n’importe quel ordinateur méme sur ceux qui ne
possedent pas de logiciel de lecture de DVD.

= Pour configurer les parametres avant la gravure, reportez-vous a la section
"Configuration de la gravure" , page 39.

m  Pour Effacer le contenu du disque (&), reportez-vous a la section "Effacer le
contenu du disque" , page 40.

Cliquez sur Terminer lorsque vous étes prét.

i
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Configuration de la gravure

Configuration de la gravure

Lecteur d'enregistrement:

Vitesse d'enregistrement:

[10 =l

Infos sur le disque:

Ce disque est effagable. L'espace libre total est de O
Ma.

) Inclure la protection contre la sous-alimentation du

tampon
(xJ

Avant de continuer avec la production de votre film sur le disque, vous voudrez

peut-étre vous assurer que la configuration de la gravure est correctement effectuée
sur la derniere page.

1
2

i

Cliquez sur Configurer [ ].

Sélectionnez le Lecteur d’enregistrement correct en cliquant sur le menu
déroulant puis en le sélectionnant.

Sélectionnez la Vitesse d’enregistrement en cliquant sur le menu déroulant
puis en la sélectionnant.

Inclure la protection contre la sous-alimentation du tampon crée une protection
pour le tampon de vos données lors du processus d’écriture de manieére a assurer
une erreur minimale lors de la réduction du tampon. Cliquez 'option pour la
sélectionner.

Cliquez sur OK.
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Effacer le contenu du disque

Effacer le contenu du disque

Sélectionner le lecteur:

Meéthode d'effacement:
[@ Rapide ) complet

Infos sur le disque:
Ce disque est effagable. L'espace libre total est de O
Ma.

T 0%

L 1
0% 50% 100%

LR

Vous pouvez effacer le contenu du disque ou éjecter votre disque ici avant de
commencer la gravure sur la page suivante.

1 Sélectionnez d’abord le lecteur en cliquant sur le menu déroulant puis en
sélectionnant Effacer le contenu du disque [&2].

2 Choisissez une méthode d’effacement: Rapide ou Complet.

3  Cliquez sur Démarrer pour lancer I'effacement.

Remarque :Si vous utilisez un disque CD-RW, vous serez invité a effacer toutes les données
sur votre disque avant de continuer. Cliquez sur Oui.
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Sortie finale

Enregistrement comme image de
disque

Sur la derniére page, sélectionnez cette option pour enregistrer comme une image de
disque. A la différence de la création de dossiers DVD, cette option enregistre en un
unique fichier le contenu pour un acces plus rapide et une future gravure.

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] E] @
r r r 1 4
ICyberLink el D =2 = IS T i 3

Sortie finale PawerProducer

Mom de volume: |NEW7VD‘UITIE!

@1nclure Ie lecteur PowerDVD i)

() Graver sur disque

’7
@ Enregistrer comme image de disque .i}
| Mom de fichier image: \D:\ppwork\Default‘RDF @
[ Espace libre sur le lecteur selectionne: 16920MB
Espace necessaire; 246MB

(O Créer un dossier DVD\D

[ WETY|

5 [

oMB

4
2350ME 4700MB

1  Sélectionnez Enregistrer comme image de disque.

2  Entrez le chemin du répertoire et un nom de fichier pour cette image disque.
Ou cliquez sur Parcourir(_2] pour localiser le répertoire approprié, puis
cliquez sur Enregistrer.

Remarque :Lors de 'enregistrement d'une image de disque, le format est propriétaire, seul
PowerProducer peut le lire et I'écrire (graver) sur le disque ultérieurement. Lors de
Uenregistrement sous forme de dossier DVD, tous les fichiers sont dans un format standard
que tout logiciel de lecture de disque peut le lire et I'écrire (graver) sur le disque
ultérieurement.

3  (Cliquez sur Terminer - lorsque vous étes prét.

41



Chapitre 3

Créer un Dossier DVD

CyberLink - PowerProducer [Sample Project 2 ppp] g @

Y P Be
Sortie finale —_— @ T PowerProducer

Mom de volume: |NEW7VD‘UITIE!

glnc\ure e lecteur PowerDVD (i)

() Graver sur disque

) Enregistrer comme image de disque .i}
g Créer un dossier DVD@
Repertoire de l'image: \D:\puwurk\ Eﬁ-‘,
Espace libre sur le lecteur sélectionng: 16920MBE
Espace nécessaire; 164MB
il G

=Y
wmy N =) =),

BSME

Sur la derniére page, cette option permet d’enregistrer et d’organiser tous vos
fichiers de film pour une future gravure.

1 Sélectionnez Créer un dossier DVD.

2 Entrez le chemin du répertoire pour ce dossier. Ou cliquez sur Parcourir([5a]
pour localiser le répertoire approprié, puis cliquez sur OK.

3  (Cliquez sur Terminer lorsque vous étes prét.
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CHAPITRE 4:
FAQ

Qu’est-ce que PowerProducer?

PowerProducer est une application logicielle pour les utilisateurs désirant produire
des films et des présentations aux formats DVD, VCD, SVCD et MiniDVD. Avec ses
capacités d’édition vidéo et de création de menu, PowerProducer permet aux
utilisateurs d’apporter des touches finales a leurs vidéos familiales.

Quelle est la configuration minimale nécessaire?

Systeme d’exploitation: Microsoft Windows 98SE, ME, 2000, XP

Mémoire: 128 Mo de RAM (256 ou plus sont recommendés)

Processeur :

Production de VCD (MPEG-1) : PII 450 Mhz ou AMD Athlon 500 Mhz
Production de DVD (MPEG-2) : PIII 700 Mhz ou AMD Athlon 700 Mhz

Capture en temps réel de cassette DV en MPEG-1 : PIII 800MHz ou AMD
Athlon 800 Mhz

Capture en temps réel de cassette DV en MPEG-2 : P4 1.6GHz (DDR
recommendé) ou AMD Athlon 1.4GHz

Capture en temps réel cassette DV en AVI: PII 450 ou AMD Athlon 500
Mhz

Capture en différé cassette DV en MPEG-1/MPEG-2 : PII 450 ou AMD
Athlon 500 Mhz

Capture vidéo analogique :

Périphériques de capture USB ou PCI conforment aux standards WDM

Capture vidéo DV:

Périphériques E/S IEEE1394 conforme aux standards OHCI

Espace disque dur (EDD):

Fichiers MPEG-1 (VCD) : 1G ou plus est recommandé
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n fichiers MPEG-2 (DVD) : 10G ou plus sont recommandés
Lecteur vidéo :

m  Lecture vidéo : Pentium II 266 avec la technologie MMX ou AMD K6-2/
300 avec 3DNow!

»  Media Player 7.0, Internet Explorer 5.0

Remarque :Un graveur de CD ou de DVD est nécessaires pour la gravure des films sur
VCD, SVCD, DVD, ou miniDVD.

Combien de langues sont prises en charge par PowerProducer?
PowerProducer prend en charge les 9 langues listées ci-dessous :

= Anglais

m  Chinois traditionnel

»  Chinois simplifié

m  Francais

s Allemand
= Japonais
s Coréen

= Espagnol
m Jtalien

Quelles sont les différences entre PowerDirector Pro et
PowerProducer?

PowerProducer a spécialement été concu pour les utilisateurs qui possedent des
vidéos familiales enregistrées sur leur ordinateur ou dans leur caméscope DV ou
leur appareil photo numérique, et qui désirent les graver sur DVD et CD pour les
partager avec des amis ou des proches. Sans le temps nécessaire a apprendre a
utiliser un logiciel de création, PowerProducer vous permet de produire des films en
trois étapes simples.

PowerDirector Pro, d’un autre c6té, a été principalement congu pour les utilisateurs
qui ont des idées créatives sur la maniére de concevoir des vidéos et qui désirent
ajouter des effets spéciaux étonnants en passant du temps a ’édition. Il permet aussi
d’exporter vers des formats de vidéo populaires et de graver des disques optiques.

Quels sont les formats de fichier qui peuvent étre importés dans
PowerProducer?
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»  Vidéo : MPEG-1, MPEG-2, DV-AVI
m  Audio : MP3, WAV
= Image: JPG, BMP

Quels formats de fichier film PowerProducer peut-il produire?

= DVD/VCD/SVCD/MiniDVD

m  des dossiers DVD et des images de disque

Quelles sont les fonctionnalités supérieures de PowerProducer?

PowerProducer est rapide, simple a utiliser qui vous permet de créer un film en trois
étapes simples.

(1) Importer :
Fonctions Description
Interface de style assistant PowerProducer est entierement basé sur des
pas-a-pas assistants. Vous étes guidé tout au long du
processus de création.
i-Help : guide incorporé Placées dans le programme, les icones i-Help

vous permettent d’afficher d’importantes
informations sur la terminologie employée, les
procédures a suivre, etc.

Il capture de la vidéo a partir ~ PowerProducer détecte automatiquement les
de nombreuses sources périphériques de capture de votre ordinateur et
n’affiche que les options disponibles pour votre

matériel.

Importer des photos et des Vous pouvez importer des photos de différents

videos formats et facilement créer des présentations.
Vous pouvez aussi importer des vidéos de
différents formats.

(2) Produire

Fonctions Description

Découpage & arrangement Supprimer les sections indésirées, fractionner

vidéo une vidéo, et combiner/fusionner des séquences

vidéo sans effort.
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Fonctions Description

Création de présentation Créer des présentations photos de style avec un
photos fond sonore et différents formats d’atfichage. Les
istes du fond sonore peuvent étre facilement
modifiées (c’est a dire découpées, avec fondu au
début ou a la fin, etc.).

Menus de navigation Produire des menus de navigation uniques en
interactifs sélectionnant 1'un des 40 modeles offerts.

Outils de personnalisationde  Importez vos propres images d’arriére-plan, vos

menu propres fonds sonores, ajustez la mise en page,
ajoutez des effets de mise en surbrillance des
boutons, et personnalisés plus encore vos menus.

Création automatique & Définissez vos propres chapitres comme les films

manuellle de chapitre sur DVD professionnels en utilisant la détection
de scéne ou manuellement.

Effets spéciaux vidéo Choisissez I'un des 5 effets spéciaux différents
pour donner a vos séquences vidéo cette touche
professionnelle!

(3) Sortie

Fonctions Description

Produire des titres DVD, La gravure est effectuée par PowerProducer sans

VCD, SVCD & miniDVD autre logiciel nécessaire.

Compatible avec les Prend en charge les lecteurs CD-R/RW, DVD-R/

rincipaux formats de CDet ~ RW, DVD+R/RW.

VD enregistrables
exécution automatique de Les titres DVD qui sont gravés avec un )
DVD programme d’auto-exécution DVD (c’est a dire

avec l'option Lecteur DVD inclue]):)%euvent étre
lus sur n'importe quel lecteur de
compatible sans logiciel de lecture DVD.

Fonction Quick burn A chaque étape de l'assistant PowerProducer,
vous pouvez cliquer sur le bouton "QuickBurn"
pour vous rendre directement a la page finale
vous permettant de graver les fichiers sur le
disque ou d’enregistrer votre travail en un
format film.

Visualiser les titres CD ou En gravant vos films et vos photos sur des CD ou

DVD n’importe ou1 DVD, vous pouvez facilement les visualiser sur
une télévision ou un ordinateur. Vous pouvez
aussi facilement les partager avec vos amis et vos
proches.
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Les DVD commerciaux contiennent jusqu’a 3 heures de vidéo.
Comment utiliser PowerProducer pour réaliser un DVD aussi long?

Changez le parameétre de qualité vidéo a la page Sélectionner votre disque. Vous
verrrez une liste des sélections disponibles pour la qualité vidéo. De maniére
générale, vous pouvez enregistrer une heure de vidéo en HQ et 1.3 heures en SP.

L’encodage MPEG est-il lent? Comment PowerProducer augmente-t-il
la vitesse de production?

PowerProducer a adopté une technologie appelée SVRT (Smart Video Rendering
Technology), qui permet de n’encoder que la partie modifiée de la séquence vidéo
originale. C’est la maniére la plus intelligente d’encoder en MPEG avec la possibilité
de retenir la qualité vidéo originale.

Qu’est-ce que QuickBurn et comment cela fonctionne?

Une fois que vous avez organisé toutes vos vidéos et images dans le storyboard,
vous pouvez directement cliquez sur le bouton 'QuickBurn' pour commencer a
produire le disque. Cette fonction vous fournit la maniere la plus rapide de graver
un disque avec les autres options de sortie.

Qu’est-ce que la fonctionnalité de "Détection des scénes"? Comment
puis-je l'utiliser?

La détection des scenes crée automatiquement des fichiers additionnels sur la base
des sceénes des fichiers d’origine, permettant d’utiliser les fichiers vidéo existants au
maximum. Une fois la détection effectuée pour un certain fichier, vous pouvez
toujours continuer de diviser ses scénes autant de fois que vous le désirez.

Comment utiliser cette fonction? Faites glisser la fleche de sensibilité pour
augmenter ou réduire la sensibilité de la détection. Un réglage plus sensible
augmentera d’autant les scénes détectées, ce qui produira plus de fichiers vidéo.

Ou chercher de I'aide technique?

Vous pouvez joindre I'aide clientele en ligne de Cyberlink a : http://
support.gocyberlink.com/.

Veuillez nous fournir les renseignements suivants ainsi que le détail de votre
question :

= Lenom du produit et sa version

m  systéeme d’exploitation Windows
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m  Le type de matériel utilisé (carte de capture, carte son, carte VGA) et ses
caractéristiques

= les messages d’avertissement affichés

m  Une description détaillée du probléme et l'indication du moment ot il est
apparu
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CHAPITRE 5:
SUPPORT TECHNIQUE

Avant de demander un support technique & CyberLink Corp., veuillez vous reporter
a ce guide de l'utilisateur ou a I'aide en ligne pour obtenir plus d’informations. Vous
pouvez également vous mettre en rapport avec votre revendeur/distributeur local.
Si le probléme persiste, la section suivante indique les différentes manieres d'obtenir
un support technique :

Support Web

Des solutions a votre probléme sont disponibles 24 heures sur 24 sur nos sites Web a
Taiwan, aux Etats-Unis ou au Japon :

support.gocyberlink.com

www.gocyberlink.com

www.cli.co.j

Vous pouvez également trouver des solutions dans la section FAQ (Questions
fréquentes) ou sur nos sites Web. Outre la section FAQ (questions fréquentes), nous
offrons des techniques de dépannage, des informations relatives aux nouveaux
produits, ainsi que d'autres renseignements utiles.

Support par télécopie

Pour que nous puissions répondre a vos questions d’ordre technique aussi
rapidement que possible, veuillez nous envoyer une télécopie au numéro suivant :
(886) 2-8667-1467.
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Remarque :Le support technique n’est offert qu’aux utilisateurs enregistrés. Aussi, lorsque
vous envoyez une télécopie ou visitez nos sites Web, veuillez noter le numéro de série situé
sur le boitier de votre CD.

Assistance téléphonique

CyberLink met a la disposition des utilisateurs une ligne directe d’assistance
technique au numéro de téléphone suivant : (886) 2-8667-1298. Les opérateurs sont
joignables du lundi au vendredi de 9HO00 a 17H00 heure de Taiwan (GMT +8:00),
sauf les jours non-ouvrés. Lorsque vous appelez pour obtenir un support technique,
faites en sorte que votre ordinateur soit prét et veuillez nous fournir les informations
suivantes :

m  le numéro-clé du CD
= la version du produit
» la version de votre systéeme d’exploitation Windows

= les types de matériel utilisés (carte de capture, carte son, carte VAG) et leurs
caractéristiques

m les messages d’avertissement affichés

= une description détaillée du probleme et le moment ot1 il est apparu

Remarque :Le support technique n'est offert qu’aux utilisateurs inscrits. Aussi, lorsque
vous nous téléphonez, assurez-vous d'avoir votre clé du produit a portée de main.
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APPENDICE

Qu’est que le MPEG?

MPEG est tout simplement 1’acronyme de Moving Picture Experts Group (Groupe
d’experts sur 'image animée) qui fait partie de I'ensemble des normes ISO/IEC
(International Organization for Standardization, Organisation internationale de
normalisation, et International Electrotechnical Commission, Commission
électrotechnique internationale). Il s’agit d"une technologie de compression pour les
signaux audio et vidéo numeériques destinée au grand public. Dans la famille MPEG,
on trouve :

s MPEG-1 (Audio/Vidéo)
= MP3 ou MPEG-1 Audio Layer 3 (Audio) ;
s MPEG-2 (Audio/Vidéo)
»  MPEG-4 (Systeme multimédia interactif)
»  MPEG-7 (Base de données et récupération multimédia).

La technologie MPEG est définie en tant que représentation du flot binaire
correspondant aux signaux audio numériques et aux signaux vidéo numériques
entrelacés ou non (le MPEG-2 comprend les deux) compressé pour tenir dans une
certaine bande passante :

s MPEG-1 -1,5-4,0Mbps (mégabits par seconde)
s MPEG-2 -- 4.0-10.0 Mops

MPEG se charge de multiplexer et de synchroniser un flux vidéo avec un ou
plusieurs flux audio. Le MPEG-1 a été congu pour reproduire la qualité du VHS/
VCR sur un format numérique, alors que le concept MPEG-2, semblable au MPEG-1,
vise a couvrir une gamme plus large d’applications offrant une qualité DVD, et
cherche a atteindre son objectif primordial, & savoir une transmission codée
entierement numérique des émissions télévisées a des vitesses oscillant entre 4 et 9
Mbps.
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NTSC et PAL

Le TSC (National Television Systems Committee) et le PAL (Phase Alternating Line)
sont deux normes de télévision utilisées pour la diffusion des programmes télévisés
commerciaux de par le monde. Le NTSC et le PAL utilisent tous deux un contenu
entrelacé a des fréquences d’affichage de 30 images par seconde (environ 60 trames)
et 25 images par seconde (environ 50 trames) respectivement.

Puisque, dans une image donnée, les trames en signaux entrelacés sont
indépendantes des autres trames, des problémes surviennent lorsque deux trames
contenant des données d’image différentes sont entrelacées pour l'affichage sur des
moniteurs d’ordinateur non-entrelacés. L'affichage d’images vidéo présentant des
mouvements superflus provoque généralement des artéfacts de mouvement
(imperfections visuelles). Les titres DVD dont le contenu provient directement de
films produits par les studios d"Hollywood (24 images/seconde) sont dénués
d’artifacts de mouvement.
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album

CD-R & CD-
RW

chapitre

DV

DVD

DVD-ROM

GLOSSAIRE

Un album contient un ou plusieurs fichiers photos et constitue une
présentation.

CD-R est I'acronyme de «CD-Recordable» (CD enregistrable). Les
CD enregistrables sont des disques optiques numériques
enregistrables une seule fois qui fonctionnent exactement comme
les CD standard mais qui sur lesquels on ne peut écrire qu'une fois
au contraire des CD-RW (CD réenregistrables). Cependant, son
principal désavantage est qu’il ne fonctionne pas dans tous les
lecteurs. Les lecteurs de CD réenregistrables peuvent écrire a la
fois sur les disques CD-R et CD-RW et tous les graveurs de CD
peuvent lire les CD et les CD-ROM. Le volume est de 650 Mo
comme pour tout autre disque CD-ROM.

En matiére de DVD, un titre se compose de chapitres. La durée
totale d’un film en DVD correspond a peu pres a 20 et quelques
chapitres.

Sigle de Digital Video (vidéo numérique). Se rapporte a la capture,
la manipulation et I'enregistrement de vidéos en formats
numériques. Le format DV est une norme internationale destinée a
I"utilisation par les consommateurs qui a été créée en 1995 par un
consortium de sociétés.

Sigle de Digital Versatile Disc. Le DVD est un disque de grande
capacité de la taille d'un CD. Il est destiné a des applications
audio, vidéo, multimédia et aux jeux.

Format de lecture seule, le DVD-ROM est semblable au format
CD-ROM pour les disques compacts, mais les disques monoface
monocouche peuvent contenir jusqu’a 4,7 Go de données. Les
disques mono-face a double couche de 8,5 Go sont plus communs
actuellement. En continuant de parcourir la gamme, on trouve les
disques double face et mono-couche de 9,4 Go et les disques
double face et double couche de 17 Go.
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DVD-RW

DVD+RW

HQ

teinte

LP

MiniDVD

MPEG

54

Le DVD-RW (anciennement DVD-R/W et aussi briévement
appelé DVD-ER) est un format effagable a changement de phase.
Mis au point par Pioneer a partir du DVD-R, il utilise un pas
transversal, une longueur de marque et une commande de
rotation similaires. Le DVD-RW peut étre lu dans la plupart des
lecteurs DVD. Il a une capacité de 4,7 Go et peut étre réenregistré
environ 1.000 fois.

Le DVD+RW, pris en charge par Philips, Sony, Hewlett-Packard,
etc., est un format effacable qui s’appuie sur la technologie CD-
RW. Il n’est pas pris en charge par le «<DVD Forum» (méme si les
entreprises productrices de DVD+RW en sont membres) mais le
Forum n’a pas la compétence d’établir des normes. Les lecteurs
DVD+RW lisent les DVD-ROM, CD, DVD-R et vraisemblablement
les DVD-RW muais ils ne lisent pas les disques DVD-RAM et ne les
enregistrent pas non plus. Les lecteurs-enregistreurs peuvent aussi
graver des CD-R et des CD-RW. Les disques DVD+RW, qui
contiennent jusqu'a 4,7 Go par face, devraient pouvoir étre lus par
la plupart des lecteurs DVD Vidéo et DVD-ROM existants. Le
DVD+RW peut étre réenregistré environ 1.000 fois (contre 100.000
fois dans la premiére version).

Haute qualité. C’est la meilleure qualité que vous puissiez
sélectionner lors de la gravure des disques.

C’est un attribut des couleurs qui permet de les classer en tant que
rouge, jaune, vert, bleu ou couleur intermédiaire entre une paire
contigué de ces couleurs.

Longue lecture. Un terme qui est utilisé pour la qualité vidéo des
cassettes VHS depuis les années 1980, la longue lecture est
supérieure a EP, mais pas a la SP.

Le format miniDVD est une variante du format DVD Vidéo, ot1 un
véritable contenu DVD (comprenant les menus et le contenu vidéo
haute-résolution MPEG-2) est enregistré sur un support CD-R. Le
disque reste techniquement un DVD pour ce qui est de la structure
des données et il peut étre lu par des logiciels de lecture DVD et
sur certains lecteurs, mais pour la plupart des lecteurs DVD, la
lecture ne pourra étre effectuée a cause de la détection d'un média
CD standard et par conséquent 'impossibilité de charger le
logiciel de lecture DVD correct.

Acronyme de Moving Picture Experts Group (Groupe d’experts
sur I'image animée). Ensemble de normes internationales utilisées
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NTSC

PAL

saturation

présentation

SP

SVCD

titre

VCD

pour le codage de l'information audio/vidéo en format
numérique. De nos jours, le MPEG-2 est la norme pour les formats
numériques vidéo et le MP3 pour les formats numériques
strictement audio.

Acronyme de National Television Systems Committee. Il s’agit
d’un format standard adopté par la FCC pour la télédiffusion aux
Etats-Unis, au Japon, au Canada et au Mexique. Spécifications: 525
lignes de résolution par image a 30 images par seconde, fréquence
de trames de 60 Hz; canal analogique de 6 MHz requis pour la
transmission.

Acronyme de Phase Alternation Line (Ligne d’alternance de
phase). Il s’agit du format standard pour la télédiffusion en
Allemagne, en Grande-Bretagne, en Amérique du Sud, en
Australie et dans la plupart des pays européens occidentaux et
asiatiques.

Il s’agit de la pureté chromatique: absence de dilution avec du
blanc.

Une présentation est composée d"un ou plusieurs albums.

Lecture standard. Un terme utilisé pour décrire la qualité vidéo
des cassettes VHS depuis les années 1980, la lecture standard est la
qualité standard de vidéo analogique (supérieure a LP et EP) et
maintenant, pour la qualité vidéo numérique.

Congcu en Chine, la qualité de ce format se situe entre celle du VCD
2.0 et du DVD.

Les disques au format DVD Vidéo sont composés au maximum de
99 titres. Les titres se divisent en chapitres. Pour PowerProducer,
les titres peuvent représenter des titres vidéo ou des titres album,
qui peuvent étre divisés en chapitre pour les vidéos et en
diapositives (c’est a dire en photos) pour les albums.

Disque compact vidéo. Généralement pour les applications vidéo
utilisant la technologie MPEG-1, mais la qualité vidéo n’est pas
aussi détaillée que pour les DVD.
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parametres préférés 30
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titres 25
fusionner des titres 24
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gravure
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lecteur d’enregistrement 39
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préférences 8
premiére lecture 31
présentations
création de 21
définition des 55
primés représentants 1
production de disques de film 4, 11
projets
création de nouveaux 7
enregistrement 6
ouverture 6
protection contre la sous-alimentation
du tampon: 39



qualité vidéo
HQ 54
sélection de 12
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teinte 35, 54
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titres
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définition des 55
édition 22
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fusionner des 24
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